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SENDA CASCADA DORA Y SANTA ANA 

SENDA BRAZO ULTIMA ESPERANZA

SENDA CASCADA ÑIVINCO

SENDA CAJON NEGRO

SENDA MIRADOR BELVEDERE
Y CASCADA INACAYAL

SENDA CAMINO VIEJO

SENDA TRAVESIA 
ANGOSTURA - TRAFUL

SENDA CERRO O´CONNOR

SENDA LAGO ESPEJO - LAGO CORRENTOSO

SENDA BOSQUE
LOS ARRAYANES

SENDA REFUGIO
CERRO DORMILON

SENDA TRAVESIA 
ANGOSTURA - TRAFUL

SENDA CERRO CENTINELA
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de iniciar cualquier excursión acerca de las obligaciones, equipamientos y riesgos que conlleva esta actividad. Los trazados gruesos fronterizos son meramente orientativos. 

Cumbre / Summit

Hasta 800 mts.

800 a 1200 mts.

1200 a 1600 mts.

1600 a 1800 mts.

Más de 1800 mts.

Cascada / Waterfall

REFERENCIAS 
REFERENCES

Ruta asfaltada / Paved road

Ruta de ripio / Graved road

Camino de tierra / Dirt road

Camping libre / Free camp

Camping agreste / Rustic camp

Camping organizado 
Organized camp

Pueblo / Town

Paraje / Place

Ruta internacional 
International road 

Ruta nacional / National road 

Guardaparque / Park warden

Información turística 
Tourist information

Mirador / View point

Límite internacional  
International boundary

Paso internacional habilitado
International pass

Gendarmería / National guard

Lago / Lake

Mallín / Marsh

Con señal de teléfono celular 
With cellphone signal

Señal de teléfono celular discontinua 
Discontinuous cellphone signal

Sin señal de teléfono celular 
Without cellphone signal

Ruta provincial / Provincial road 65

215

SENDA CASCADA ÑIVINCO

Dificultad de la senda
Pathway difficulty

Número para identificar 
la senda dentro del mapa
Number to identify 
the pathway on the map

Nombre de la senda, con el cual se 
identificará dentro del mapa
Number to identify the pathway on the map

Dificultad de senda / Pathway difficulty:

DB: Dificultad Baja / Low difficulty 
DM: Dificultad Media / Medium difficulty 
DMB: Dificultad Media Baja 
Low-medium difficulty
DMA: Dificultad Media Alta
Medium high difficulty
DA: Dificultad Alta / High difficulty

Escala Aproximada: 1:120.000

Ruta nacional 40 / National road 40 

1
DB


